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INSTITUTO DE PREVISION MILITAR

Regimen de Riesgos Especiales

CONTRATACIONES JUNIO 2013

VIGENCIA
MONTO DEL .
No. NOMBRE DEL PROVEEDOR PRODUCTO O SERVICIO FECHA FECHA CONTRATO OBSERVACION
INCIAL FINAL
1 [Juan Carlos Alvarado (Muros Y Mas) Cambio de techo ala este del Liceo Militar del Norte. 07/06/2013 | 16/08/2013 L. 3,775,595.00|Monto total de la compra
2 |Enrique Roberto Facussé Salomén Compra de Uniformes para uso del personal del IPM. 25/06/2013 | 14/08/2013 L. 350,000.00[Monto total de la compra
3 |Alejandro Leonardo Banegas Remodelacién de tres oficinas en San Pedro Sula. 05/06/2013 | 24/06/2013 L. 415,227.59|Monto total de la compra
4 |Jorge Alberto Juarez Rodriguez Servicios profesionales para la revision y consolidacion| 17/04/2013 | 26/06/2013 L. 50,000.00|Monto total de la compra
de estados financieros IPM y empresas relacionadas y
dependencias.
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CONTRATO PARA 1.A COMPRA DE EMERGENCIA 01 — 2013, CAMBIO DE TECHO
ALA ESTE LICEQ MILITAR, POR RAZONES BE EMERGENCIA.

Nosotres, JORGE FEDERICO CENTENO SARMIENTO, Coronel de Infanteria D.E.M.
mayor de edad, casado, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad nimero 0801-
1878-15732, actuando en mi condicidn de Gerente y Representante Legal del INSTITUTO DE
PREVISION MILITAR {(1.P.M.} Organismo con Personalidad Juridica y Patrimonio Propio,
segin Decreto Numero Ciento Sesenta y Siete guidn [Dos Mil Seis (167-2006) emitido por el
Soberano Congreso Nacional el Veintisiete (27) de Noviembre del afio Dos Mil Seis {20096), con
facultades suficientes para celebrar este contrato, nombrado por la Junta Directiva del Instituto de
Previsidn Militar, en Sesion Ordinaria Numero Trescientos Setenta y Sicte (377) medianie
Resolucton Numero Tres Mil Cuarenta y Cuatro (3044) de fecha Veintiuno (21) de Febrero del
afio Dos Mil Doce (2012) y el Poder General de Administracién otorgado mediante Instrumento
Publico nimero Cinco (05) autorizado en esta ciudad ante los oficics de la Notario Gaudy
Alejandra Bustillo Martinez el Nueve (09) de Marzo del afio Dos Mil Doce (2012), e inscrito bajo
el Nomero Cincuenta y Uno (51) Tomo Ciento Dos (102) del Registro Especial de Poderes del
Registro de la Propiedad del Departamento de Francisco Morazén vy quien en lo sucesivo y para
efectos del prescnte contratc me denominaré é;§:ﬁ=@:§;j,§;;&,aINSTI"I'UT€D v JUAN CARLOS
ALVARADO RUBI, mayor de edad, hondurefio, licenciado en informatica, casado, de este
domicilio, con tarjeta de identidad No. 0801-1970-05958, actuando en mi condicidn de
Representante de la Sociedad MUROS Y MAS 8. DE R.L. DE C.V. extremo que se acredita
con la Escritura Phblica nimero treinia y siete (37) del veintidés (22) de febrero de dos mil once
(2011} e inscrita bajo el nimero nueve mil cuatrocientos veintiocho (9428) del Registro de
Comerciantes Sociales, del Registro de la Propiedad Mercantil del Departamenio Francisco
Morazan, Centro Asociado al Instituto de la Propiedad vy que para efectos de este contralo me
denominaré como EL CONTRATISTA, hemos convenido en celebrar el presente CONTRATO
DE CAMBIO DE TECHO ALA ESTE DEL LICEO MILITAR DEL NORTE, SEGUN
COMPRA DE EMERGENCIA No. 01-2013, Resclucion de fecha 31 de mayo de 2013 y Acta
de Recomendacion de Adjudicacion de fecha 3¢ de mayo de 2013 vy, el gue se regira por las

clausulas y condiciones siguientes: PRIMERO: DEFINICION: Siempre que en el presente

Contrate se empleen los siguientes términos, se entenderd que significan lo que se expresa a
continuacion: 1y EL INSTITUTO. EL Instituto de Prevision Militar, 2) EL CONTRATISTA: Ei
representante Legal de la Firma MUROS Y MAS, S. de R. L. de C. V., que firma este conirato,
3) EL SUPERVISOR: Los Profesionales de la Ingenieria Civil, designados por el TPM, para
realizar labores de control de calidad y financieros, 4) EL SUPERINTENDENTE: El Ingeniero
Civil debidamente colegiado, solvente con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH)
y aprobado por ¢l IPM que actuard como Ingeniero de proyecto por parte del Contratista, 5y EL
PROYECTO: Compra de Emergencia 01— 2013 Cambio de Techo Ala Esie del Liceo Militar del
Norte, San Pedro Sula, Departamento de Cortés. SEGUNDA: TRABAJO REGUERIDQ: Fl

Contratista, con elementos suficientes que suministrard por su cuenta y ricsgo, se obliga 2
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construir para el IPM, el Proyecto “Compra de Emergencia 01— 2013 Cambio de Techo Ala Este
del Liceo Militar del Norte™, localizade en la ciudad de San Pedro Sula, Departamento de Cori¢s,
de conformidad con las especificaciones, disposiciones especiales y convenios suplementarios
anexos al Contrato. TERCERA: ORDEN DE INICIO Y PLAZG: Las partes acucrdan que la

Orden de Inicio serd efectiva a partir del dia siguiente de la fecha que El Contratista reciba el

Anticipo. Plazo: El Contratista deberd iniciar los trabajos al dia siguiente de recibir el Axticipo vy
5¢ compromete a terminar la ejecucion de la obra contratada en el plazo de CUARENTA Y
CINCO (45) DIAS CALENDARIO, no obstante Fl Contratista podrd iniciar los trabajos por su
cuenta y riesgo una vez que le sea adjudicado El Proyecto, Io cual tiene que ser autorizado por El

IPM. CUARTA: PRECIOS DEL CONTRATO: Las cantidades de obra del contrato se

consideran aproximadas y sujetas a variaciones. Para las actividades correspondientes a este
Proyecio, el IPM, pagard al Contratista por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas
satistactoriamente aceptadas y aplicando los Precios Unitarios respectivos de conformidad con el
cuadro de cantidades estimadas y precios unitarios que se ancxan al presente Contrato.
QUINTA: MONTO DEL CONTRATO: El monto de este Contrato se ha estimado en la suma
de TRES MILLONES SETECIENTOS SETENTA Y CINCO MIL QUINIENTOS
NOVENTA Y CINCO LEMPIRAS EXACTOS. (L. 3,775,595.08) y queda convenido que ¢l

pago de la cantidad mencionada se hard en Lempiras, Moneda oficial de la Repiblica de
Honduras, de 1a siguiente manera: ANTICIPO: El TPM suministrard al Contratista, por concepto
dc anticipo, una suma correspondiente al 15% del monto del Contrato equivalente a
QUINIENTOS SESENTA Y SEJS MIL TRESCIENTOS TREINTA Y NUEVE
LEMPIRAS CON 25/06 (L. 566,339.25). Es entendido que con el anticipe otorgado el
Contratista destinara este monto exclusivamente a gastos de movilizacién, compra de materialcs,
equipos o servicios directamente relactonados con la cjecucién de la obra, haciendo un programa
de compras anticipadas para tales adquisiciones o Programa de Inversion de Anticipo/El IPM
realizard auditorias aleatorias durante los primeros veinte (20} dias a partir de la fecha en que se
le haya otorgado el anticipo, por lo cual ei Contratista esta en Ia obligacién de presentar un
informe sobre Ia inversién del Anticipo, asi como mantener y suministrar una copia de sus
archivos con todos los comprobantes de pago y/o compras en las que se ha utilizado ¢l valor del
anticipo los cuales serdn objeto de comprobacion por el supervisor. El cien por ciento {100%) dc
dicho anticipo serd entregado al Contratista en Lempiras, moneda nacional de la Repiblica de
Honduras. El Contratista para poder recibir el Anticipo, debers presemtar previamente ante el
iPM: a) Garantia de cumplimiento de contrato por el 15% del monto total del contrato
equivalente a QUINIENTOS SESENTA Y SEIS MIL TRESCIENTOS TREINTA Y
NUEVE LEMPIRAS CON 25/00 (L. 566,339.25), b) Garantia por el cien per ciento de anticipo
equivalente a QUINIENTOS SESENTA Y SEIS MIL TRESCIENTOS TREINTA Y
'NUEVE LEMPIRAS CON 25/00 (L. 566,339.25), c) Programa tentativo de gjecucion de obra,
¥ cronograma de inversiones previstas, utilizando un Sofiware adecuado para este tipo de reporte.
[l Contratista deberd rendir garantia equivalente al cien pot ciento (100%) de] anticipo, ¢n la

forma establecida en la Cldusula XI GA-RANTiAS, de este contrato. En caso de haber una



ampliacion en el monte del contrato, NG SE DARA ANTICYPG POR EL VALOR DE LA
AMPLIACION. El IPM no reconocerd después de otorgado el anficipo, ninglin incremento de
costos sobre el concepto de materiales suminisirados siendo responsabitidad exclusiva del
Contratista la adquisicién oportuna de los materiales que se ordenen, una vez que ya disponga del
anticipo convenido. El contralisia se obliga a efectuar las obras objeto de estc Contrato, de
acuerdo con los siguientes documentos anexos que quedan incorporados 2 este Contrato v forman
parte integral del mismo, tal como si estuvieran individualmente escritos en é1: a) Este Contrato y
sus modificaciones, b) Los términos de referencia y planos suministrados, ¢} Adendas a las
Bases, d) Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato y Garantia por ¢f Anticipo, ) El Programa
de Trabajo aprobade por El IPM, f) Las Especificaciones Especiales, g) Las cantidades v precios
unifarics Anexos al presente Contrato. En caso de haber discrepsncia enire lo dispuesto en el
Contratc y los anexos, privard lo expuesto en el Contraio y en caso de discrepancia entre dos o
mas anexcs, privard lo previsto cn el anexo especificamente relativo al ecaso en cuesiion.

SEXTA: SUPERVISION DEL PROYECTQ: El IPM supervisara la ejecucién de este proyecto

por medio de un cuerpo de Profesionales que integran el Departamento de Ingenieria del IPM. El
1PM velard porque la gjecucioén de la obra se realice de acuerdo con los documentos contractuales
y para tal efecto y sin necesidad de hacerlo del conocimiento del contratista, podrd efectuar
cuanias inspecciones considere convenientes; dicha inspecciones también podrin ser efectuadas
por el Personal Calificado que el IPM designe v ¢! Contratista esta obligado a dar las facilidades
nccesarias para las inspeeciones y facilitard o hard que se facilite el libre aceeso en todo tiempoe a
los lugares donde se prepare, fabriquen o manufacturen todos los materiales ¥ donde la
construccion de la obra esté efectudndose; asimismeo proveera la informacidn v asistencia

necesaria para que se efectile una inspeccion detallada y completa. SEPTIMA: LIBROS Y

REGISTROS: Il Contratista deberd mantener libros vy registros en idioma espafiecl, relacionados

cort el proyecto, de conformidad con sanas pricticas de contabilidad generalmente acepiadas,
adecuadas para identificar los bienes v servicios financiados bajo este contraio; estos fibros v
registros podran ser inspeccionados v auditados durante la ejecucion del contrate y en la forma
gue cl Gobierno considere necesario. Los libros v registros, ast como los documentos v demas
informaciones relativas a gastos v cualquier otra operacién relacionada con ¢l proyecto, deberan
ser mantenidos por el Contratista por un periodo de cinco (5) afios, despuds de terminado el
proyecto. Durante ese periodo, estaran sujetos en todo tiempo a inspeccién y auditorias que el

IPM considere razonable efectuar. OCTAVA: DANOS ¥V PERJUICIOS A PERSONAS V

BIENES: Durante el desarrollo de las obras, y hasta que se cumpla el plazo de garantia que se
hubicre convenido, El CONTRATISTA serd responsable de los dafios v perjuicios ocasionados a
terceros, en sus personas o bienes, en cualguier operacion Vevada a cabo por El CGNTRATISTA.
Igualmente serd responsable por todo reclamo o demanda, derivada del incumplimiento de las
leyes laborales, de prevision o seguridad social y cualquier otra obligacion con respecto a los

trabajadores del Contratista y sub-Contratista. Por lo tanto, ¢l TPM gueda exento de las

obligaciones que Fl CONTRATISTA confraiga con tercerns o con sus trabajadores. NOVENA:

GARANTIAS: 1) [ Contratista gueda obligade a rendir ias garaniias siguientes: a) Garantia de
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Cumplimiento de contrato por una suma de Quince por ciento (15%) de este contrato equivalente
a QUINIENTOS SESENTA Y SEIS MIL TRESCIENTOS TREINTA Y NUEVE LEMPIRAS
CON 25/60 (L. 366,339.25) v con una duracion igual al respectivo plazo de construccion mas tres
(3} meses. Esta garantia deberd presentarse en un plazo no mayor de quince (15) dias calendario
de haber suscrito el contrato, b) Garantia por Anticipo, el Contratista quedara obligado a rendir
una garantia per una cantidad igual al cien por ciento (100%) del monto del anticipo de la obra
equivalente a QUINIENTOS SESENTA Y SEIS MIL TRESCIENTOS TREINTA Y NUEVE
LEMPIRAS CON 25/00 (L. 566,339.25). Esta garantia deber4 ser presentada por el Contratista,
dentro de quince (15) dias calendario, siguientes al otorgamiento de la asignacién
correspondiente, ¢) Garantia de Calidad, Una vez que se haya cfectuado la liquidacién del
Contrato, El Contratista, debera sustituir la garantia de cumplimiento de contrato por una garantia
de calidad, equivalente al cinco por ciento (5 %) del valor total del confrato por CIENTO
OCHENTA Y OCHO MIL SETECIENTOS SETENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON 75/00 (L.
188,779.75), con una vigencia de un (1) afio a partir de la fecha que se firme el acta de recepeion
final. 2) Las presentes garantias serdn pagaderas al IPM por la Institucion que las otorgd, al
primer requerimiento que se efectlie, una vez que este firme el Acuerdo de Resolucién por
racumplimiento del Contratista, siempre v cuando ¢l cobro se realice dentro del plazo de

vigencia. BECIMA: PERSONAL: a) Fl Contratista queda obligado a tener ¢! personal que se

requiera para garantizar la correcia ejecucion del proyecto v a mantener en la obra el personal
técnico necesario, para garantizar la calidad de la misma. EI IPM podra solicitar al Contratista el
retiro del personal que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas costumbres y honradez en ¢l
desempefio dc su labor y el Contratista debera sustituirio en ¢l término de quince (15) dias
calendario por personal calificado. Antes de que se autorice el inicio de las obras, el contratista
debera presentar la ndémina del personal técnico asignado para la direccion v ejecucion de la obra,
incluyendo un plan de organizacién. b) El Contratista deberd mantener un Superintendente para
la ejecucion de las obras de este contrato v una vez terminadas, durante el tiempo que El IPM lo
considere necesaric para el debido cumplimiento de las obligaciones del Contratista, Fl
Superintendente serd un Ingeniero Civil colegiado y solvente con cl Colegio de Ingenicros
Civiles de andu'ras, con cinco afios como minimo de expetiencia en obras de naturaleza y
magnitud similares a las del presente contrato, debiendo permanccer en ol proyecto para estar
constantemente al frente de las obras y dedicarse a tiempe completo a la superintendencia del
mismo. DECIMA PRIMERA: MULTA: a) El Contratista estard obligado a ejecutar los
trabajos dentro del plaze estipulado en la Clausula IIl: ORDEN DE INICIC Y PLAZO del

contrato de construccidén a suscribirse; cada dia de demora en la gjecucion y entrega de la obra,
daré derecho al IPM a deducir la cantidad de UN MIL SETECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS
(L. 17G0.00) por cada dia de retraso, hasta la debida entrega y recepeion de [a obra, deducibles
del pago de la Gltima Estimacion de Obra, .b) El Contratista esta obligado a mantener un
Superintendente colegiado y solvente con el Colegio de Ingenieros Civiles de londuras para la
ejecucion de las obras de conformidad a la Clausula Décima: PERSONAL, del contraio de

construccion a suscribirse. El incumplimiento de esta disposicién contractual dard lugar a que ci



___________

IPM deduzca al Coniratista en conceplo de multa la cantidad de 1. 20,000.00 (VEINTE MIL
LEMPIRAS EXACTOS) en cadr estimacion de obra, ¢) El Contratista csta obligado a colocar
dentro de los quince dias (15) dias calendaric después de recibida la notificacion del supervisor
sobre la indicacion del Ingar de la colocacion de un rétuto de acuerde al modelo especificado por
el IPM. Estos deberdn identificar el nombre del proyecto, (inanciamiento y cualquier ofra
informacion de interés para el IPM. En caso de que por causa imputable al contratista, el rétulo
no sea colocado en el plazo establecido, este pagard una multa de SIETE MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L 7.000.00}, por cada mes de retraso, aplicada proporcionalmente para una cantidad
de dias menor a un mes, deducible del pago de la Estimacion de Obra correspondiente, d) Todo el
personal del confratista esta ebligado a utilizar chalecos de seguridad, asi como cascos, guantes,
mascarillas y anteojos cuando estén ejecutando actividades que lo ameriten. Asimismo se deberan
incorporar en las obras puntuales del proyecto las sefiales requenidas de advertencia de peligro,
solicitadas por el Supervisor de acuerdo a las indicaciones emitidas por el IPM. El
incumplimiento total o parcial de cualquiera de estas obligaciones, dara Iugar a que el IPM
deduzca al Contratista en concepto de multa 1a cantidad de TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS
(L 3,000.00), deducible del pago de la Estimacion de Obra correspondiente, fa cual deberd ser
acreditada medrante certificacién por parte de ia Supervision, mostrande copias de las notas
enviadas al contratista con evidencia foiografica de dicho incumplimiento, ¢) El Contratista
deberd presentar su solicitud de pago (Estimacidn), con la documentacion de soporte completa.
DECIMA SEGUNDA: EQUIPQ: Queda convenido que el Contratista deberd mantencr el

eguipo en buenas condiciones de operacidn, pudiendo retirario o reemplazario tinicamente con el
consentimiento escrite del 1IPM. El equipo que a juicio del Supervisor no csté en buenas
condiciones de funcionamiento, serd retirado de la obra, para Io cual serd necesaric Unicamente
que el IPM lo ordene mediante simpie nots, y su reemplazo deberd efectuarse dentro de los siete
(7) dias calendario después de recibida Ia nota. DECIMA TERCERA: FUERZA MAYOR: Por

fuerza mavor se enlendera causas imprevistas fuera del control del contratista: incendios,
p : :

inundacioncs, epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes, ete. Este
Contrato podrd ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por el IPM, por causas de
fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso, el IPM hard una liquidacion de los
trabajos realizados a la fecha y pagara al Contratista una compensacidén justa y equitativa

convenida de mutuo acuerdo. DECIMA CUARTA: OTRAS OBLIGACIONES: 1} Este

Contrato estd sometido a las Leyes de la Republica de Honduras v en consccuencia todo lo
relacionado con la ejecucion del provecto estard sometido a dichas leyes. 2) El contratista no
asignara, transferira, pignorara, sub-contratard o hard ofras disposiciones de este Contrato o
cualquier parte del mismo; asi como no cedera derechos, reclamos u obligaciones del Contratista
derivados de este Contrato, a menos que tenga el consentimiento escrito del IPM. DECIMA

CQUINTA: SUBCONTRATACIONENS: Para que el Contratista pueda suscribir un sub-contrato,

¢ste no podra exceder del 40% del presupuesto total de la obra y deberd obiener previamente la
autorizacion escrita del IPM para fo cual serd necesario que preseite en forma integra el texio del

sub-conirato, en el cual deberd hacerse constar que no se otorgaran dispensas para la introduceidn



de repuestos y accesorios. Ademas en dicho texto deberdn ser incluidas, todas Ias prevenciones
que ¢l IPM considere pertinentes y consecueniemente cl sub-contrato Unicamente podrd ser
suserito, cumpliendo con las formalidades legales v las disposiciones atinentes de este Contrato,
sus anexos, y especialmente lo estipuiado en el Articulo 116 de la Ley de Contratacién dcl
Estado.DECTMA SEXTA: IMPUESTOS Y EXONERACIONES: El presente contrato, serd

financiado con fondos del 1PM, como tal, no esta sujeto a ninguna prebenda en lo referente a la
Sxoneracion de impuestos y derechos por introduccidon v compra de bienes en el exterior. El
Contratista exime de toda responsabilidad al IPM sobre ei pago de Impuestos Municipales de su
Empresa ya sea a la Municipalidad de su domicilio o donde se generen sus ganancias. BECIMA

SEPTIMA; TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA: El IPM a su

conveniencia puede en cualquier momento, dar por terminados los trabajos obieto de este
Contrato, total o parciaimente, mediantc comunicacién escrita al Contratisia indicando los
motivos de la terminacion. Dicha terminacién se efectuara en la forma v de acuerdo con la
informacidn que se dé en la comunicacién y no perjudicard ningtn reclamo anterior que el IPM
pudiere tener contra el Contratista. Al recibir la mencionada comunicacion, el Contratista
inmediatamente discontinuard, a menos que la comunicacién especifique lo contrario, todos los
trabajos y los pedidos de los materiales, facilidades o suministros relacionados con la parte del
Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia. E1 IPM a su juicio podra rembolsar al
Contratista todos los pastos subsiguientes que sean razonables y necesarios, efectuados después
de ia fecha en que se dé por terminado el Contrato. Estos gastos deberdn ser previamentc
justificados por el Contratista. DECIMA OCTAVA: CAUSAS DE RESOLUCION DEL
CONTRATO: 1) El IPM podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho del

Contratista para proseguir la ejecucion de la obra contratada por las causas estipuladas en la Ley
de Contratacidn del Estado y su Reglamento, las demds leyes vigentes del Pais y ademds por las
causas siguientes: a) En caso de evidente negligencia del Coniratista en la ejecucién de los
trabajos, debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales o fondos necesarios
para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la conclusién
de la obra en cl plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si
mterrumpe la continuacién de la obra o por otras causas no desarrolla el irabajo en forma
aceptable y dilipente. La negligencia se comprobard con los dictdmenes elaborados por la
supervision. by Al respecto cabe hacer del conocimiento del Conlratista gue se ejercerd un estricto
control y seguimiento del programa de trabajo por parte del Supervisor, a efecio de gue los
trabajos sean ejecutados razonablemente dentro del tiempo programado, ¢} 8i se le embarga el
equipo, maquinaria, fondos, implementos o matcriales que se usen en la ohra o cualquier suma
que deba pagérsele por trabajo ejecutado, si el monto del embargo le impide cumplir con sus
obligaciones contractuales, d) Si dentro del plazo que el IPM le hubiere fijado, no presentase las
cauciones o ampliaciones de las mismas a que esta obligado conforme a este contrato o a la Ley,
e} Si cometiere actos dolosos o culposos en perjuicio del TPM o en perjuicio de la ejecucion de
los trabajos contratados a juicio y calificacién del TPM, f) Si dejare de cumplir con cualquicra de

las obligaciones que conirae en este Contrato. Si el contratista rehusare proseguir o dejare de
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ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la diligencia necesaria para cumplir con el Programa
de Trabajo aprobado y asegluar su terminacion dentro del plazo cstablécido en este Contraio o
cualguier ampliacién que se le conceda, g) Si el Contratista cede, pignore, transfiera a cualquier
titulo el prescnte Contrato en todo o en parte a unma tercera persona, h) Si el Contratista
subcontrata con terceros un porcentaje superior al 40% del monto del Contrato, 2) El Contratista
podra solicitar la resoiucion de este contrato o suspender temporslmente los trabajos
correspondlientes sin responsabilidad alguna de su parte si el IPM injustificadamente retrasara los

pagos de las estimaciones. DECIMA NOVENA: PROCEDIMIENTOS DE EJECUCION DE

LAS GARANTIAS: Una vez que esté firme el Acuerdo de Resolucidn por incumpiimiento del

Contratista, of IPM exigird por la via de apremio el cumplimiento de las parantias que el
Contratista haya rendido para garantizar el fiel cumplimientc del contrato v anticipo recibido. La
diligencia a realizarse para recuperar ¢l anticipo, serd inicamente por ta cantidad que faltare para
que el IPM recupere el monto total del anticipo dado al Contratista. El IPM gozara de preferencia
sobre cualquier oiro acreedor para hacer efectivas estas garantias y los garantes no gozardn del

beneficio de excusidn. VIGESIMA: PAGOS: Fi [PM revisara antes de efectuar el pago, los

certiftcados mensuales de las cantidades de trabajo ejecutado, los que serdn preparados por el
CONTRATISTA con los soportes correspondientes, aprobados por el SUPERVISOR e IPM. La
cstimacién v el pago deberdn acompafiarse entre otros documentos del Certificade de

cumplimicnto de servicios, ésie debera extenderlo la Supervision del Proyecto como sigue: "El

suscrite, Ceriifica quec los servicios por los cuales se solicita el pago han_sido efectuodos

safisfactoriamente v son pagaderos de conformidad con los Términos del contrats’. VIGESIMA
PRIMERA: DEVOLUCION DE GARANTIAS: El IPM podrd autorizar ia devolucién de las

garantias en la forma siguiente:1) La Garantia de Cumplimiento de Contraio, tres meses despuds
de haberse emitide la correspondientie Acta de Recepeién Final del Proyecto, 2) La Garantfa por
el  Amticipo después que el IPM deduzca completamente el anticipo dado al
Contratista VIGESIMA SEGUNDA: RECLAMOS: El Contratista debera notificar por escrito

al IPM, cualquier inlencidn de presentar un reclamo, de solicitar compensacién adicional, dando
ias razones cn que se basc dicha intencién o solicitud, dentro de los quince (15} dias posteriores a
que la base del reclamo o solicitud haya sido establecida, el reclamo deberd ser presentado al IPM
por escrito, dentro de los quince (15) dias después de que el trabajo relacionado con el reclamo,
haya terminado. Si el Contratista no somete el reclamo o la notificacion de intencién de reclamar
dentro de los periodos especificados anteriormente, tales documentos no serdn tomados en

consideracion por el IPM. VIGESIMA TERCERA: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO:

Una vez que se haya concluido la obra objeto de este Contrato, que ¢l TPM haya verificado 1
inspeccion final y aceptado la obra, que todos tos documentos requeridos por este Contrate hayan
sido presentados por el contratista y aceptados por el IPM, que el certificado final hava sido
pagade y el contratista haya dade cumplimiento a entera satisfaccién del IPM a las demas
condiciones establecidas en este contrato, las especificaciones generalcs y demds anexos de este
convento, el proyecio se considerard terminado v el contratista serd relevade de toda

responsabilidad. VIGESIMA CUARTA: LEYES APLICABLES: Lo no prescrito en el
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presente contrato se regulard por la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento;
supletoriamente por las Leyes de Derecho Administrativo y en su defecto por las Normas de
Derecho Privado: VIGESIMA QUINTA: ACEPTACION: En fe de lo cual, ambas partes
aceptamos las anteriores estipulaciones y firmamos el presente confrato en la Ciudad de

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los 07 dias del mes de Junic del afio 2013.

CORONEL DE INFANTERTA DEM _‘\LIICENClADO
a4 phds R AC A e £
JORGE F. CENTE ARMIENTO JUAN CARLOS ALVARADOQ
GERENTE IPM - MUROS Y MASSDER.L.DEC.V.

REPRESENTANTE LEGAL






CONTRATQO DE COMPRA DF, UNIFORMES PARA USO DEL PERSONAL DEL
INSTITUTO DE PREVISION MILITAR, SEGUN LICITACION PRIVADA NO.
02-2013

Nosotros, JORGE FEDERICO CENTENG SARMIENTO, Coronel de Infanteria D.E.M. mayor de
cdad, casado, hondurefio v de este domicilio, con tarjela de identidad ntrnero 0801-1978-15732,
acluando en mi condicion de Gerente y Representante Legal del INSTITUTO DE PREVISION
MILITAR (I.P.M.) Organismo con Personalidad Juridica y Patrimonio Propio, segin Decreto Numero
Ciento Sesenta y Siete guion Dos Mil Seis (167-2006) emitide por ¢l Soberanio Congreso Nacional el
Veintisicte (27) de Noviembre del afio Dos Mil Seis (2006), con facultades suficientes para celebrar este
contrato, nombrado por la Junta Directiva del Instituto de Prevision Militar, en Sesion Ordinaria Numero
Trescientos Sctenla v Siete (377) mediante Resolucion Ntmero Tres Mil Cuarenta y Cuatro (3044) de
fecha Veintiuno (21) de Febrero del afio Dos Mil Doce (2012} y el Peder General de Adminisiracidn
otorgado mediante Instrumento Publico namero Cineco (05) autorizado en esta ciudad ante los oficios de
ta Notario Gaudy Alejandra Bustiflo Martinez el Nucve (09) de Marzo del afis Dos Mil Doce (2012}, ¢
inscrito bajo ¢l Ntumero Ciancuenta y Uno (51) Tomo Ciento Dos (102) del Regisiro Especial de Poderes
del Registre de la Propicdad del Departamento de Francisco Morazan y quien en lo sucesivo y para
efectos del presente contrato me deneminaré como EL INSTITUTO y ENRIQUE ROBERTO
FACUSSE SALOMON, mayor de edad, hondurefio, casado, de este domicilio, con tarjeta de identidad
No. 0801-1969-00069, actuandc en mi condicién de Representante de la Sociedad DISTRIBUIDCORA
TEXTIL, S.A. DE C.V. (DITEX), extrerno que se acredita con la Escritura Priblica nitmero nueve (9) del
veintiocho (28) de encro de Mil novecientos noventa v nueve (1699} ¢ inscrita bajo el nimero 12 del
Tomo 426 de Registro de Comerciantes Sociales, del Registro Mercantil del Departamento de Francisco
Morazén, Centro Asociado al Instituto de la Propiedad, que para los efectos del presente contrato me
denominaré como EL PROVEEDOR, hemos convenido en celebrar el presente CONTRATO DE
COMPRA DE UNIFORMES PARA USO DEL PERSONAL DEL INSTITUTO DE
PREVISION MILITAR, SEGUN LICITACION PRIVADA NO. 02-2013, aprobado
en acta de Recomendacién con fecha del 11 de junio de 2013 v Resolucion de fecha 11 de junio de
2013, el que se regird por las cldusulas y condiciones siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL
CONTRATO: Este contrato tiene por objeto llevar a cabe la compra de uniformes para uso del Personal
del IPM, que contiene: a) Uniformes de mujer: 1. Ciento dos (102) sacos manga larga, 2. Doscientos
cuatro (204) pantalon sastre, 3. Doscicntos cuatro {204) camisas manga tres cuartos, 4. Ciento dos {102}
chalecos sin mangas, 5. Ciento dos (102) pafioleta impresa logo IPM; b) Unifornies de Varon: 1. Ciento
veintidos (122) pantalén sastre, 2. Ciento veinlidés (122) camisas, 3. Ciento veintidés {122} corbatas
impresa con logo IPM; ¢) Cuatro {4) Uniformes de cocina tipo Chef: d) Cuatro (4) Uniformes de cocina
tipo mesera; e) Uniformes del personal de Ingenieria, conductores. mantenimiento y _archive: 1.
Cincuenta y cuatro (54) pantalén color caqui, 2. Cincuenta y cuatro {54) carnisas manga cora de vestir
tipo pitt ; g) Once (11) sacos manga larga; h} Ocho (%) gabachas de mantenimiento; EL PROVEEDOR
realizard cste contrato respetando las especificaciones, para lo cual se compromete en Io siguionte: A)
Seleccionar y reunir todo el personal necesario para realizar satisfactoriamente el contrato, respondiendo
por sus sueldos, salarios y prestaciones laborales durante el tiempo sefialado en el contrato; B) Adquirir,
satvo que EL INSTITUTQ d¢ otras instrucciones, iodos los materiales de confeccion para el conirato;
C) Proporcionar todo el equipo, servicios, operaciones y mano de obra necesaria para la efecucion del
contrato, hasta la recepcién de la misma con la satisfaccién de EL INSTITUTO. — SEGUNDA:
MONTO DE CONTRATO: El monto total del presente conirato asciende a la cantidad de
TRESCIENTOS SESENTA Y OCHO MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y CINCO
LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 368,955.00)5' TERCERA: FORMA DE PAGO, EL INSTITUTO,
pagara a EL PROVEEDOR la cantidad de Trescientos cincuenta mil lempiras cxactos (L. 350,000.00)
de los fondos del presupuesto del afio 2013 y los dieciocho mil novecientos cincuenta ¥ cinco lempiras
exactos (L. 18,955.00) restantes lo pagara EL INSTITUTO por la deduccién hecha los empleados
conforme a [o establecide ¢n el acta de Recomendacion de Adjudicacion; per estimaciones de trabajo,
para los cuales debera de haberse realizado la inspeccion de los avances por parte del comité de
supervision con el viste bueno de la Unidad de Administracién y Auditorfa Interna det LP.M.:
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CUARTA: Bl periodo de ejecucion del provecto serd de trgmia,f\(s%) as a partir de la orden de inicio

emitida por EL INSTITUTO, por cada dia dc retraso en la entrcga del proyecto, el Instituto cobrard la
cantidad de quinienfos lempiras diarios (L. 500.08). QUINTA: EL INSTITUTO podra ordenar
cambios en la fase de ejecucion dei contrato a EL PROVEEDOR siempre y cuando no incremente ¢l
presupuesto original de la obra y en el caso de haber incrementos en el presupucsto esto se considerara
como Orden de Cambic Positivo. SEXTA: EL INSTITUTO no se hace responsable por cualguier
accidentc de trabajo durante la vigencia de cste contrato, ni sc hace responsable por prestactones u otras
indemnizaciones econdmiicas a favor de los trabajadores que desarrolien el proyecto; todo o anterior es
responsabilidad de EL PROVEEDOR. SEPTIMA: UNIFORMES DEFECTUOSOS O DE MALA
CALIDAD: EL INSTITUTO no se hace responsable por los gastos que ocasione los uniformes mal
hechos, defectuosos o de mala calidad, cuyo costo serd responsabilidad de EL PROVEEDOR.
OCTAVA: GARANTIAS EL PROVEEDOR: EL PROVEEDOR, se comprometc a entregar al
INSTITUTO las siguientes garantias: 1) UNA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO, cquivalente al quince por ciento (15%).° por CINCUENTA Y CINCO MIL
TRESCIENTOS CUARENTA Y TRES LEMPIRAS CON 25/00 (L. 55,343.25) del monto total del
Contrato, la cual tendrd una vigencia de UN MES, contados a partir de la fecha en que sc firme el
presenie contrato; v, 2) UNA GARANTIA DE CALIDAD, equivalente al Cinco por Ciento (5%) del
monto ttal del contrato por DIECIOCHO MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y SIETE
LEMPIRAS CON 75/00 (1. 18,447.75); esta garantia deberd ser emitida por una Entidad Bancaria o
Ascguradora establecida legalmente en el Pais, de reconocida experiencia y capacidad, vy ser aceptada
por el INSTITUTO, la cual tendra una vigencia de SEIS MESES contados a partir de 1a fecha del acta
de recepeidn de los uniformes descrito en la cldusula primera de este contrato y eniregados por EL
PROVEEDOR al INSTITUTO. NOVENA: El presente contrato se podrd rescindir por: I. El
meumplimiento de cualquiera de las clusulas establecidas en este conirato; 2. Por la suspension del
contrato sin justificacion y sin autorizacidn del Instituto; 3. En caso de muerte del proveedor y no
pudieran concluir el contrato sus sucesores; 4. Los motivos de interés publicos o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor sobreviniente a la celebracion del contrato,
que imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucidn; 5. Fl incumplimiento de las
obligaciones de pago mas alla del plazo previsto en el contrato; 6. La falta de correcciones de defectos
cuando estos sean técnicamente inejecutables; 7. el mutuo acuerdo de las partes v las demas que
establezca expresamente ¢l contrato y las leyes. DECIMA: Cualquier conflicto o controversia que se
derive del presente, ya sea de naturaleza, interpretacitn, cumplimiento, ejecucién o terminacién del
mimo, s resolverd mediante el procedimiento de arbitraje, de conformidad con el Reglamento de Centro
de Conciliacion v Arbitraje de la Camara de Comercio e Industria de Tegucigalpa. Ambas partes
manifestamos estar de acuerdo con todo lo establecido en las cldusulas anteriores obligdndonos a su fiel
cumplimiento, en fe de lo cual firmamos el presente CONTRATCQ DE COMPRA DFE
UNIFORMES PARA USO DEL PERSONAL DEL INSTITUTCO DE PREVISION
MILITAR, SEGUN LICITACION PRIVADA NO. 02-2013, cn la ciudad de Tegucigalpa.

Municipio del Distrito Central a los veinticineo ( 25) dias del mes de junio del afio dos mil trece (2013).

CO EL DL INFANTERIA D.E.M.
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CONTRATO DE REMODELACION DE TRES OFICINAS EN EL COMPLEJO DEL
INSTITUTO DE PREVISION MILITAR EN LA CIUDAD DE SAN PEDRO SULA

Nosotros, JORGE FEDERICO CENTENO SARMIENTO, Coronel de Infanteria D.E.M. mayor
de edad, casado, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad namero 0801-1978-
15732, actuando en mi condiciéon de Gerente y Representante Legal del INSTITUTO DE
PREVISION MILITAR (L.P.M.) Organismo con Personalidad Juridica y Patrimonio Propio,
segun Decreto Numero Ciento Sesenta y Siete guién Dos Mil Seis (167-2006) emitido por el
Soberano Congreso Nacional el Veintisiete (27) de Noviembre del afio Dos Mil Seis (2006), con
facultades suficientes para celebrar este contrato, nombrado por la Junta Directiva del Instituto
de Previsiéon Militar, en Sesién Ordinaria Numero Trescientos Setenta y Siete (377) mediante
Resolucion Numero Tres Mil Cuarenta y Cuatro (3044) de fecha Veintiuno (21) de Febrero del
aio Dos Mil Doce (2012) y el Poder General de Administracién otorgado mediante
Instrumento Puablico namero Cinco (05) autorizado en esta ciudad ante los oficios de la
Notario Gaudy Alejandra Bustillo Martinez el Nueve (09) de Marzo del afio Dos Mil Doce
(2012), e inscrito bajo el Nimero Cincuenta y Uno (51) Tomo Ciento Dos (102) del Registro
Especial de Poderes del Registro de la Propiedad del Departamento de Francisco Morazan y
quien en lo sucesivo y para efectos del presente contrato me denominaré como EL
INSTITUTO y ALEJANDRO LEONARDO BANEGAS CORRALES, mayor de edad,
hondurefio por naturalizacién, casado, de este domicilio, con tarjeta de identidad No. 0801-
1975-05765, actuando en mi condicién de Representante de la Sociedad BANEGAS HILL Y
ASOCIADOS INGENIEROS S. DE R.L. DE C.V. extremo que se acredita con la Escritura
Publica nimero trece (13) del veinte (20) de marzo de dos mil trece (2013) e inscrita bajo el
numero setenta mil trescientos setenta (70370) del Tomo diecisiete mil doscientos cuarenta y
tres (17243) de Registro de Comerciantes Sociales, del Registro de la Propiedad Mercantil del
Departamento Francisco Morazan, Centro Asociado al Instituto de la Propiedad y que para
efectos de este contrato me denominaré como EL CONTRATISTA, hemos convenido en
celebrar el presente CONTRATO DE REMODELACION DE TRES OFICINAS EN EL
COMPLEJO DEL INSTITUTO DE PREVISION MILITAR EN LA CIUDAD DE SAN
PEDRO SULA Aprobado en Comité de Compras y Licitaciones en Acta No. 29/2013 con
fecha 29 de mayo de 2013, el que se regira por las cldusulas y condiciones siguientes:
PRIMERO: OBJETO DEL CONTRATO: El presente contrato tiene como objeto la
remodelacién de tres oficinas en el Complejo IPM en la Ciudad de San Pedro Sula y que se
describen las actividades a continuacién: OFICINA NO. 1 PARA REUBICACION DE
INQUILINO: 1.1) Picado de repello existente 175.00 m2, 1.2) Desmontaje de estructuras de
tabla yeso 1.00 und., 1.3) Desmontaje de paredes de machimbre 38.42 m2, 1.4) Repello y pulido
de paredes 175.00 m2, 1.5) Paredes de tabla yeso (incluye enmasillado, lijado y pintura) 79.12
m2, 1.6) Resane de paredes con masilla especial (interior) 52.00 m2, 1.7) Resane en losa de
concreto 12.00 m2, 1.7) Tapado con tabla yeso area de gradas 2 piso y ventana 19.50 m2, 1.8)
Pintura en paredes interiores incluye base 150.80 m2, 1.9) Pintura en losa de concreto
confitada 42.00 m2, 1.11) Pintura en paredes exteriores y base (edificio completo) 175.00 m2,
1.12) Limpieza de ventanas y puertas de aluminio y vidrio (sidol) 1.00 und., 1.13) Caja de
breakes de 12 espacios 1.00 und., 1.14) Instalacién de lamparas 7.00 und., 1.15) Instalaciéon de
tomacorrientes dobles 8.00 und., 1.16) Instalacién tomacorriente especiales 1.00 und., 1.17)
Instalaciéon de interruptor sencillo 4.00 und., 1.18) Instalaciéon de interruptores dobles 2.00
und., 1.19) Inodoro en bafio 1.00 und., 1.20) Lavamanos 1.00 und., 1.21) Espejos de 24 x 60 2.00
und., 1.22) Pila de aseo y rival 1.00 und., 1.23) Puertas termoformadas 4.00 und., 1.24) Puertas
para bafio 1.00 und.; Oficina No.2 contiguo al POS: 2.1) Desmontaje de paredes de tabla yeso
existente y puerta 12.50 m2, 2.2) Desmontaje e instalacion de bloque armado con vidrio 1.00
und., 2.3) Apertura de pared para descanso y tallado 7.50 m2., 2.4) Tallado de paredes de
descanso 7.50 m2, 2.5) Paredes de tabla yeso incluye boquete de bafio (enmasillado, lijado y
pintado) 50.35 m2, 2.6) Padres de tabla yeso para bafio y lavamanos durox (enmasillado, lijado
y pintado) 15.20 m2, 2.7) Piso de cerdmica en &reas de cocina 31.50 m2, 2.8) Cerdmica en bafio
15.00 m2, 2.9) Cerédmica en lavatrastos 6.00 m2, 2.10) Pintura en paredes de tabla yeso 185.93
m2, 2.11) Instalacién de tomacorrientes dobles 4.00 und., 2.12) Instalacién tomacorriente para
estufa 2.00 und., 2.13) Instalacién de interruptor sencillo 4.00 und., 2.14) Caja de registro para
aguas negras 1.00 und., 2.15) Instalaciones hidrosanitarias para un bafio y lavamanos
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(fundicion) 17.00 m2, 2.16) Instalacién de inodoro 1.00 und., 2.17) Lavamanos 1.00 und., 2.18)
Lavatrastos 2.00 und., 2.19) Espejos de 24 x 60 1.00 und., 2.20) Pila de aseo y rival 1.00 und.,
2.21) Puerta de vidrio desmontaje, suministro e instalacion 1.00 und., 2.22) Puertas
termofomadas interiores 4.00 und.; Oficina No. 3 Caja y Prestamos de la Oficina Regional
IPM-SPS: 3.1) Desmontaje de paredes de tabla yeso existentes (caja y prestamos) 55.00 m2, 3.2)
Desmontaje de cableado eléctrico 1.00 gbl, 3.3) Desmontaje de cableado de datos existente
1.00 gbl, 3.4) Pared de tabla yeso de 4" (caja y respaldares traseros) incluye 32.00 m2, 3.5)
Enmasillado, lijado y pintura de pared, 3.6) Colocacién de extractor en area de caja (incluye
toma y ducto) 1.00 gbl., 3.7) Instalacién de puerta 0.90x2.10 1.00 und., 3.8) Instalacién de
ventanas 0.60x1.10 (4rea de caja) 2.00 und., 3.9) Instalacién de plataforma de 0.42 m2 (area de
caja) 1.00 und., 3.10) Paneles modulares de 2.40x1.8h (incluye instalacién) 6.00 und., 3.11)
Paneles modulares de 2.20x1.80h (incluye instalacién) 4.00 und.,3.12) Muebles de 1.50x0.60
(aux. de préstamos) 3.00 und., 3.13) Muebles de 0.60x2.20 (aux. de préstamos) 3.00 und., 3.14)
Muebles aux. Call Center y Afiliacién 2.00 und., 3.15) Mueble auxiliar de caja 1.00 und., 3.16)
Pintura en paredes interior oficina regional 175.00 m2., y 3.17) 3.17) Instalacion de cable de
datos (caja y prestamos) 3.18) Instalacion de tomas dobles (5.00 und.), 3.19) Otras que se le
asignen SEGUNDO: MONTO DEL CONTRATO: El monto total del presente contrato por la
cantidad de CUATROCIENTOS QUINCE MIL DOSCIENTOS VEINTISIETE LEMPIRAS
CON 59/100 (L. 415,227.59). TERCERO: FORMA DE PAGO: EL INSTITUTO los pagos se
haran por estimaciones de avance de obras y para las mismas deberé de presentarse un acta de
verificacién de los avances mencionados por la Comisién Técnica designada por el Comité de
Compras y Licitaciones. CUARTO: SUPERVISION POR PARTE DEL INSTITUTO: EL
INSTITUTO, nombrard un supervisor del Departamento de Ingenieria del IPM, quien se
encargaré de supervisar los avances de obras descritos en la cldusula primera de este contrato
entregado por el CONTRATISTA asi como la instalacion de los mismos._ QUINTO:
GARANTIAS DEL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA, se compromete a entregar al
INSTITUTO las siguientes garantias, que deberan ser emitidas por una Entidad Bancaria o
Aseguradora establecida legalmente en el Pais, de reconocida experiencia y capacidad y se
aceptada por el INSTITUTO : 1) UNA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO,
equivalente al quince por ciento (15%) del monto total del Contrato por un valor de
Lps.62,284.14 (SESENTA Y DOS MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON
14/100), la cual tendra una vigencia de TREINTA DIAS, contados a partir de la fecha en que
se firme el presente contrato; y, 3) UNA GARANTIA DE CALIDAD, equivalente al Cinco por
Ciento (5%) del monto total del contrato; por un valor de VEINTE MIL SETECIENTOS
SESENTA Y UN LEMPIRAS CON 38/00 (LPS.20,761.38), la cual tendréd una vigencia de UN
ANO contados a partir de la fecha del acta de recepcion de la obra terminada y aceptada por
el INSTITUTO. SEXTO: INCUMPLIMEINTO DEL CONTRATO: En caso de
incumplimiento por parte del CONTRATISTA en la construccién de la obra citada en este
contrato, el INSTITUTO hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin previa
notificacién al CONTRATISTA. SEPTIMO: OBRA DEFECTUOSA: Los gastos causados por
obras defectuosas descritos en la cldusula primera de este contrato, que a juicio de la
supervision del INSTITUTO estén defectuosas, no seran recibidas y su costo sera
responsabilidad del CONTRATISTA. OCTAVO: CAUSAS DE DISOLUCION DEL
CONTRATO: Las partes contratantes podran invocar cualesquiera de las causas de disolucion
del contrato tales como: 1) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas, 2)
La falta de constituciéon de las garantias a cargo del CONTRATISTA dentro de los plazos
correspondientes; 3) En caso de muerte del CONTRATISTA y no pudieren concluir el
Contrato sus sucesores; 4) La declaraciéon de quiebra o de suspensiéon de pagos del
CONTRATISTA, o su comprobada incapacidad financiera; 5) Los motivos de interés ptblicos
o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor sobreviviente a
la celebracién del contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucion;
6) El incumplimiento de las obligaciones de pago maés all4 del plazo previsto en el contrato; 7)
El mutuo acuerdo de las partes; y, 8) Las demas que establezca expresamente este contrato, las
bases de esta licitacién y las Leyes vigentes en la Repuiblica. NOVENO: MULTAS: Por cada
dia de retraso de la entrega de la obra, el INSTITUTO, cobrara al CONTRATISTA la cantidad
de MIL LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 1,000.00). DECIMO: CESION, SUB CONTRATACION,
TRASPASO DEL CONTRATO: El CONTRATISTA no podra ceder, subcontratar o traspasar




todo o en parte de este contrato sin previo consentimiento por escrito del contratante, pero la
aprobacion de cualquier subcontratacion no relevardé al CONTRATISTA de ninguna
responsabilidad u obligacién bajo los términos de este contrato. El CONTRATISTA no podra
ceder su derecho a recibir pago conforme al contrato, sin previo consentimiento por escrito del
INSTITUTO. DECIMO PRIMERO: SOLUCION DE CONFLICTOS: Si existiera alguna
desavenencia con motivo o en ocasion de la ejecucion e interpretacién de este contrato, y las
misma no fuera solucionada por el buen entendimiento extrajudicial, o la conciliacién de
ambas partes, ambas nos sometemos a la jurisdiccién y competencia del Juzgado de Letras
Civil de Francisco Morazan. Para todo lo no previsto en el presente contrato, se aplicaran las
disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la Republica de Honduras que le
sean aplicables. Este contrato no se regira con las normas contenidas en la legislacion laboral,
ya que su caracter es de naturaleza enteramente civil. DECIMO SEGUNDO: VIGENCIA DEL
CONTRATO: Sera de 30 dias, contados a partir de la orden de inicio que el Departamento de
Ingenieria indique. En fé de lo cual firmamos este contrato, manifestando nuestra conformidad
con todas y cada una de las clausulas, condiciones y disposiciones incluidas y nos obligamos a
su fiel cumplimiento. Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a |
cinco (05) dias del mes de junio del afio Dos Mil Trece (2013).

CORONEL DE INFANTERIA D.E.M.

‘*\ 2 14 ni2ros
53?34’6‘@ ALP K L) :’ — -
]OITGE"‘FEDERIC CENTENO SARMIENTO ALEJAND ANEGAS CORRALES
EL INSTITUTO ONTRATISTA







CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES PARA LA REVISION Y
CONSOLIDACION DE ESTADOS FINANCIEROS IPM Y EMPRESAS RELACIONADAS
Y DEPENDENCIAS

Nosotros, JORGE FEDERICO CENTENO SARMIENTO, Coronel de Infanteria D.E.M. mayor
de edad, casado, hondureiio y de este domicilio con tarjeta de identidad numero 0801-1978-
15732, quien actda en su condicién de Gerente y Representante Legal del INSTITUTO DE
PREVISION MILITAR (IPM) Organismo con Personalidad Juridica y Patrimonio Propio,
segtin Decreto Numero Ciento Sesenta y Siete guion Dos Mil Seis (167-2006) emitido por el
Soberano Congreso Nacional el Veintisiete (27) de Noviembre del afio Dos Mil Seis (2006), con
facultades suficientes para celebrar este contrato, nombrado por la Junta Directiva del Instituto
de Previsién Militar, en Sesién Ordinaria Ntimero Trescientos Setenta y Siete (377) mediante
Resolucion Numero Tres Mil Cuarenta y Cuatro (3044) de fecha Veintiuno (21) de Febrero del
afio Dos Mil Doce (2012), cuyo documento doy fe de tener a la vista y el Poder General de
Administracién otorgado mediante Instrumento Puablico ntimero Cinco (05) autorizado en esta
ciudad ante los oficios de la Notario Gaudy Alejandra Bustillo Martinez el Nueve (09) de
Marzo del afio Dos Mil Doce (2012), e inscrito bajo el Numero Cincuenta y Uno (51) Tomo
Ciento Dos (102) del Registro Especial de Poderes del Registro de la Propiedad del
Departamento de Francisco Morazén y quien en lo sucesivo y para efectos del presente
contrato se denominado como EL INSTITUTO y JORGE ALBERTO JUAREZ RODRIGUEZ
mayor de edad, hondurefio, soltero, con domicilio Colonia Roble Oeste, zona 6, lote N0.3005,
con tarjeta de identidad No.0101-1974-00048, representante de la Empresa Juarez Group,
Auditores, Contadores y Abogados que para los efectos del presente contrato se denominara
como EL. CONTRATISTA, hemos convenido en celebrar el presente CONTRATO DE
SERVICIOS PROFESIONALES PARA LA REVISION Y CONSOLIDACION DE
ESTADOS FINANCIEROS IPM Y EMPRESAS RELACIONADAS Y DEPENDENCIAS”,
aprobado en Acta No. 16-2013 de Comité de Compras y Licitaciones del IPM, el que se regiré
por las clausulas y condiciones siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: FEste
contrato tiene por objeto: 1) Consolidar los Estados Financieros del IPM, Empresas y
Dependencias, a) Establecer los Estados Financieros consolidados del Instituto y su Grupo de
Empresas y Dependencias, b) Los Estados Financieros Consolidados se deben preparar de
acuerdo a lo establecido en la Normativa de la CNBS, c) Los Estados Financieros Consolidados
deben ser elaborados de acuerdo a la NIC 27, d) Emitir un dictamen sobre la calidad de los
activos y pasivos individuales y consolidados, e) Emitir las notas explicativas de los estados
financieros consolidados, f) Entregar un informe con la metodologia utilizada a detalle, g)
Incluir y Capacitar a tres (3) ejecutivos del Instituto en la consolidacién de estados financieros,
h) Presentar un plan de trabajo para realizar la Consolidacién de Estados Financieros de los
periodos 2011 y 2012. - SEGUNDA: MONTO DE CONTRATO: El monto total del presente
contrato asciende a la cantidad de CINCUENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (LPS 50,000.00),

%{0&%””[(? 1



la empresa JUAREZ GROUP realiza pagos a cuenta por lo que no se hara retencion del 12.5%
de ISR por concepto de honorarios profesionales.- TERCERA: FORMA DE PAGO, EL
INSTITUTO, pagara al CONTRATISTA un anticipo del quince por ciento (15%) del monto
total del contrato que serd de SIETE MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.
7,500.00), y el resto con desembolsos de acuerdo a entrega de informes de avance del proyecto,
con el visto bueno de la Divisién de Contabilidad y Presupuesto, CUARTA: El periodo de
ejecucion del proyecto sera de treinta (30) dias hébiles a partir de la orden de inicio, la entrega
del anticipo emitido por EL INSTITUTO y la entrega de toda la informacién necesaria para
realizar el proyecto, por cada dia de retraso en la entrega del proyecto, el Instituto cobrara la
cantidad de quinientos lempiras diarios (L. 500.00). QUINTA: EL INSTITUTO podré ordenar
cambios en la fase de ejecucién del proyecto CONTRATISTA siempre y cuando no
incremente el presupuesto original de la oferta. QUINTA: El presente contrato se podra
rescindir por el incumplimiento de cualquiera de las clausulas establecidas en este contrato;
por la suspension del proyecto sin justificacién y sin autorizacion del Instituto; en caso de
muerte del contratista y no pudieran concluir el contrato sus sucesores; los motivos de interés
publicos o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor
sobreviniente a la celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcionadamente su ejecucién; el incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla
del plazo previsto en el contrato; la falta de correcciones de defectos cuando estos sean
técnicamente inejecutables; el mutuo acuerdo de las partes y las demdas que establezca
expresamente el contrato y las leyes. SEXTA: Cualquier conflicto o controversia que se derive
del presente, ya sea de naturaleza, interpretacién, cumplimiento, ejecucion o terminacién del
mismo, se resolverd mediante el procedimiento de arbitraje, de conformidad con el
Reglamento de Centro de Conciliacién y Arbitraje de la Cdmara de Comercio e Industria de
Tegucigalpa. SEPTIMA: Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con todo lo establecido en
las clausulas anteriores obligandose a su fiel cumplimiento, en fe de lo cual firmamos el
presente CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES PARA LA REVISION Y
CONSOLIDACION DE ESTADOS FINANCIEROS IPM Y EMPRESAS RELACIONADAS
Y DEPENDENCIAS”, En la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los
dieciséis (17) dias del mes de abril del afio dos mil trece (2013).

CORONEL DE INFANTERIA D.E.M.
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Auifores, Contadores y Abogades
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